AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF

AMERICA

AND
THE GOVERNMENT OF SERBIA AND MONTENEGRO
ON
THE PROTECTION AND PRESERVATION
OF CERTAIN CULTURAL PROPERTIES

The Government of the United States of America and the Government of Serbia and
Montenegro, (hereafter referred to as parties)

Desirous of successful mutual cooperation in the field of cultural heritage,

Convinced that such an agreement will contribute to the strengthening of numerous
contacts between the two states,

Bearing in mind the respect due to fundamental human rights, and seeking to promote
understanding, tolerance and friendship among all nations, racial and religious groups,

Convinced that each culture has a dignity and a value which must be respected and
preserved, and that all cultures form part of the common heritage belonging to all mankind,

Desiring to enhance the protection of cultural heritage and provide access to treasures
of national and world culture without discrimination,

Considering that deterioration or disappearance of items of the cultural heritage
constitutes an impoverishment of the heritage of all the nations of the world,

Considering that the protection of cultural heritage can be effective only if organized
both nationally and internationally among states working in close cooperation,

Considering the principles of the Helsinki Final Act of the Conference on Security
and Cooperation in Europe, and

Desirous of elaborating concrete steps in furtherance of the principles and purposes of
the 1972 Convention for the Protection of the World Cultural and Natural Heritage with
respect to certain items of cultural heritage of the victims of genocide,



Have agreed as follows:

ARTICLE 1

Each Party will take appropriate steps to protect and preserve the cultural heritage of all
national, religious, or ethnic groups (hereafter referred to as "groups") that resided in its
territory, including victims of genocide during the Second World War.

The term "cultural heritage” for the purposes of this Agreement means places of worship,
sites of historical significance, monuments, cemeteries, and memorials to the dead, as well as
archival materials relating thereto.

ARTICLE 2

The Parties shall cooperate in identifying a list of appropriate items, which fall within the
scope of Article 1, particularly those which are in danger of deterioration or destruction.

ARTICLE 3

Each Party will ensure that there is no discrimination, in form or in fact, against the cultural
heritage of any group referred to in Article 1 or against the nationals of the other Party in the
scope and application of its laws and regulations concerning:

(a) the protection and preservation of their cultural
heritage;

(b) the right to contribute to the protection and
preservation of their cultural heritage; and

(c) public access thereto.

ARTICLE 4

In cases where a group concemned, referred to in Article 1, is unable, on its own, to ensure
adequate protection and preservation of its cultural heritage, each Party shall take special steps
to ensure such protection and preservation of cultural heritage within its territory and shall
invite the cooperation of the other Party and its nationals where assistance is required for this

purpose.

ARTICLE 5

Properties of cultural heritage, referred to in Article 4, that are of special significance shall be
designated in a list of items of cultural heritage. Such a list shall be publicly announced and
communicated to competent state and local authorities.



All properties of cultural heritage so designated shall be protected, preserved, and marked in

the manner stipulated by valid legal internal regulations of either Party. Public access thereto
shall be ensured.

Such a list of items of cultural heritage shall be designated by the Commission referred to in

Article 6 hereof. The Commission may also designate properties for inclusion in the list at
any time.

ARTICLE 6

A Joint Cultural Heritage Commission (JCHC) is hereby established 1o oversee the operations
of a list referred to in Articles 2 and 5, and to perform such other functions as are delegated to
it by the Parties. Each Party shall appoint one or more member(s) to the JCHC, who may be
assisted by alternates and advisers. Decisions of the JCHC shall require the assent of all
members. The Parties shall cooperate in supplying the JCHC with access to the items of
cultural heritage and information necessary for the execution of its responsibilities.

Each Party through its representative on the JCHC referred to in the first paragraph hereof
may request that special arrangements, as appropriate, be worked out under the procedures of
the JCHC to protect and preserve the cultural heritage in the territory of the other Party of
groups not covered under Article 1, in cases where such cultural heritage is associated with
the cultural heritage abroad of citizens of the requesting Party and is in need for any reason of
protection and preservation. The other Party will consider steps, within the scope of its laws
and regulations, to respond to the request.

The United States Commission for the Preservation of America's Heritage Abroad shall be the
Executive Agent for implementing this Agreement on behalf of the United States of America.
The Ministry of Foreign Affairs of Serbia and Montenegro, the Ministry of Culture of the
Republic of Serbia and the Ministry of Culture of the Republic of Montenegro shall be the
Executive Agents for implementing this Agreement on behalf of Serbia and Montenegro.
Either Party may, by diplomatic note to the other, change its Executive Agent.

ARTICLE 7

Nothing in this Agreement shall be construed to relieve either Party of its obligations under
the 1972 Convention for the Protection of the World Cultural and Natural Heritage or any
other agreement for the protection of cultural heritage.

ARTICLE 8

This Agreement shall be implemented in accordance with the laws and regulations of both
countries and the availability of funds.

ARTICLE Y9

Disputes concerning the interpretation or application of this Agreement shall be submitted
to the Agents referred to in the third paragraph of Article 6.



ARTICLE 10

This Agreement shall enter into force on the last date of the exchange of diplomatic notes
by which the Parties inform each other about the fulfillment of their respective legal

requirements for entry into force. It may be amended by mutual written agreement of the
Parties.

This Agreement shall remain in force unti] terminated by either Party giving six months
prior written notice through diplomatic channels to the other Party of its intention to
terminate this Agreement.

DONE at Aﬁ@m %fZ/L , on this éi\ct;f %@004, in

duplicate, in the EnglisK and Serbian languages, each text being equally authentic.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMIINT O
THE UNITED STATES OF SERBIA A
AMERICA: '




AGREEMENT IN SERBIAN



CIIOPA3YM
HU3IMEBY
BJAJE CJIEMJUIBLEHUX AMEPHYKUX TPKABA
H
BJAJIE CPBMJE H HPHE I'OPE
O 3AIUTUTH H OYYBAILY
OJAPEBEHUX KYJITYPHHUX IOBAPA

Bnapa Cjennmenux Amepyuxux Jpxasa 1 Braga Cpbuje u Lipre I'ope (y namem
TexkcTy: Ctpane) -

Y aicenu na ca yenexom MeljycobHo capaljyjy y obnactu xyntypHor nacneha,

Veepene na 6u Takas cropasym HONPHEEO jauary GpojHHX KOHTaKata H3Mehy nse
IpoKaBe,

Hmajyhu Ha ymy I0OIITOBAHG OCHOBHHUX JBYJACKHX IIpaBa, H Texeln OGomem

pasyMeBamy, TOJNEPaHIH|# U NIpHjaTe/beTBY Meljy CBHM HapoAuMa, IPHITaAHHLHMA DACHHX
¥ BePCKHX TpyIa,

Veepene pa ceaka KynTypa uMa MOCTOjaHCTBO M BpPENHOCT KOjU CE MOpajy
TIOINTOBATH M CAuyBaTH, H Ja CBE KYATYpe uMHe AeO 3ajesHuyKor Hacneha koje npunana
11€J10M HYOBEHaHCTBY,

JKenehu na noGoibliajy 3alTHTY KYNTYpHOr Hacieha m omoryhe upucryn
HALIMOHANHOM U CBETCKOM KynTypHoM Onary 6e3 pasznuxe,

Cmampajyhu  Ia ce TpomagameM WM HecTaHKoM ofjekaTa KynTypHor Hacieha
ocHpomanryje Hacnelie cBux Hapona ceeTa,

Cuampajyhiu ja samTuTa Kyntypaor Hacaeha Moxxe xa Oyne eduxacHa camo ako ce
opraHusyjé M Ha HAUMOHANROM K Ha MeljyHapomHOM HuBOY M3Mehy Apxapa koje Onucko
capaljyjy,

Hmajyhu y sudy npuHuune XeJCWHUIKOr 3aspluHor akra KondepeHuuje o
eBpOIICKO] 0e30eIHOCTH M Capajby, U

YV oicemu da ce pazpajie KOHKPETHE MEpPE Y IpaBlly OCTBaphBamba NPUHLKNA H
nuspeBa KoHBeHUHMje O 3aTHTH CBETCKOT KyINTYDHOI M fpHpogHor Hacieha nz 1972
ToAMHE ¥ ofHOCY Ha oapelhena nobpa Ha KynTypHOT Haciaeha xpTasa refdouua,



Cropasymene cy ce o credehiem:
Yan 1.

Csaka Crpana he npenysumarn oarosapajyhic Mepe y LHJby 3aLUTHTE M O4YBAHa
KYJITYpHOr Hacieha mpumaiHyvKa CBHX HAUHOHAMHMX, BEPCKHX WM ETHHUKHX rpyna (Y
JAJbEM TEKCTY «TpyIe»), KOjH XHBE HIH CYy HMBE/IH Ha HEHO] TepHTOPHjH, YKbY4ay]yhu
KPTBE IeHOIAa U3 JIpyror CBETCKOT paTa.

TepMHH «KyITypHO Hacnelje» 3a 110Tpebe OBOI cIOpa3syMa O3HAYABA BEPCKE
ofjexTe, MECTa O MCTOPHjCKOT 3Haugja, CIOMeHHKe, rpobiba u MeMopHjanHa obenexja
MPTBHM4, Kao 1 0AroBapajyRu apXHBCKH MaTepHja.

Ynag 2.

Crpane he capafjuBaTi Ha cacTaBibamy JNHCTe ORroeapajyhux nobapa KynaTypHOr
nacnela us wrana 1, nmocebHO OHHX KOJHMa TPETH OIACHOCT OJ IpONajama HIH
YHHIITEHA.

Ynan 3.

Cpaxa Crpana hie o6e3enuT 1a HemMa JHCKpUMMHALH)e, GOpPMalHE WM CTRapie,
y ORHOCY Ha Kyn1TypHO Hacnelje 6110 Koje rpyne |3 unaka 1, uid y OHHOCY Ha ApiKaBibaHe
Apyre CtpaHe y OKBHpHMA CBOJUX 3aKOHA M NPONKCA H IBIXOBE IPUMEHE, 8 THYY Ce:

(a) 3alUTHTE ¥ OYyBakha IBUXOBOT KyNTYpHOT Hacneha;

(0) npapa fa JonpUHOCE 3ALUTHTH H 04yBatby HHXOBOT
KynrypHor Hacueba, u

(1) jasror npucryna ToM Hacnely.

Ynan 4.

Y cnyuajeBHMa Kafa OMHOCHA Ipyla Koja ce MOMHIE Y WiaHy 1, Huje y cramy fa
cama 06e36enn onrosapajyhy 3alUTHTY B OUyBakbe CBOI KYITYPHOT Hacieha, csaka CTpana
npejly3ama nocebue Mepe ofesbelersa 3aTHTE 1 O4yBaKa KyITypHOT Hacnela Ha cBojoj
TEpUTOPHjH M To3uBa Apyry CTpany ¥ IbeHe ApXKaB/baHe Ha capaiy rie je momoh
HoTpeOHa paly HCIYHEha 0BOT LHbA.

Yan 5.

JoBpa kyrrypror nacnieha, u3 unasa 4, koja cy on noceGHor 3Hadaja Huhe
osHauena Wa JMcraMa ofjexara xyarypHor Hacneha. Te nucre Ouile objaBinene u
J0CTAB/bEHE HAUICHKHUM APXKAaBHHM W JIOKATHHM BJACTHMA.



Cpa Tako o3HaueHa Jobpa kynrypHor Hacnelja Omhe sawrufiena, cauysaHa M
ofienexena Ha HauuH Npesuljed BaxehuM YHYTpaIIbEM MPaBHHM NIPOIIHCHMa OHITO Koje
Crpane. Taksum nodpuma dulie omoryhen jasHyu MpHCTYI.

Takse nucTe objexara xyntypuor Hacneha onpelyje Komucnja u3 unana 6 osor

Cnopasyma. Komuchja Moxe 1a ofpenu u nobpa Koja y ceaxo nofa Mory OWTH craBjbeHa
Ha JIHCTY.

Ysnal 6.

Obpasyje ce 3ajemnuuxa komuchja 3a xyntypHo Hacnefe (3KKH) panu nansopa
HaJl aKTHBHOCTHMA y BE3H ¢4 JIHCTOM M3 4naHoBa 2 H 5, ka0 u obapibama Ipyrux
dynxumja xoje joj Crpame nosepe. Cpaka CrpaHa he UMEHOBATH jE[HOT WM BHWIE
wranopa y SKKH, xojuMa MOTy nomaraT# 38MEHHIM HIH CABETHHLWM. 3a ONTyuHBaie je
notpebHa carnacrHoct cBux wiaHosa 3KKH. Ctpane capabyjy y obe3behupany npucryna
3KKH ofjextrimMa kyntypuor Hacneha B nH(pOpMaNijaMa HEONMXONHHM 33 W3BDLIABAHE
BEHHX HaUIEKHOCTH.

Cpaxa Crpana, npexo csor mpezcraeuka y 3KKH nomenytor y npsoM cramy,
MoXe, 10 NoTpebH, Ja 3axTeBa paspajly CIELHjanHHX apaHXMaHa Yy CKnagy ¢
npouenypama 3KKH, pagu samTute i o4yBarma KynTypHOT Hacneha Ha TepUTOpH]H ApYyre
Crpane rpyna koje Hucy ofyxsaliene unaHoM 1, y citydajeBuMa Kaja je TAaKBO KyNTYPHO
Hacnehe OBe3aHO ¢ KYJITYPHHM HacneljeM y uHocTpaHcTBy rpahana Crpane Koja TpaxH H
KojeM je u3 G0 KOT pasiora MoTpebua 3amTuTa i uyBame. Jpyra Crpaua fie, y OKBHpY
CBOjHX 32KOHA M TIPOTKCA, PA3MOTPHTH MEpPE 3a YIOBOJLABAILE TOM 3aXTEBY.

Komucuja Cjemumennx [pkasa 3a 3alllTHTY aMepHUKOT Haclieha y HHOCTPaHCTBY
6ulie u3spiiHy opran 3a cruposofjerse osor Cropasyma y uMe CjefrmbeHuX AMEPHYKAX
Jpsxara, MunHcTapcTBO crosbhux rocnosa Cpbuje u Lipse [ope, MHHHCTAPCTBO KYNTYpe
Peny6muke Cpbuje 1 Munucrapctso kynrype Penybnuke Llpue ['ope Guhe u3ppuisu
opramH 3a CpoBoljeme oror copasyma y ume Cpbuje u Llpre I'ope. Cpaka Ctpana moixe,
ynyhHBameM AunnoMaTcke HoTe npyroj CTpaHy, ia IpOMEHH CBOj H3BPIIHH OpraH.

Unan 7,

Huurra y oBoM criopasyMmy siehe ce TyMauuTH Tako na o xojy Crpany ocnobaba
on menux ‘obaBesa Koje npoxsunase W3 KOHBEHIHjEe O 3aLUTHTH CBETCKOT KYITYPHOI H
npupojor Hacneha w3 1972. rogmne, unm Ouio Kor ApYror cnopasyma O 3allTHTH
KynTypHor Hacneba.

Ysan 8.

Osaj cniopasyM NpHMemYje ce y CKIagy ca 3aKOHUMAa M NponfcHMa obe jpxaBe U
PaCIOIMKHBRM CPEICTBUMA.



Unan 9.

CnopoBu y morjeny TymMauerha HWIM IIPHMEHE OBOI criopasyMma ynyhyjy ce Ha
pelliaBaie OprafuMa HOMeHYTHM y Tpehem crasy wiana 6.

Ynau 10.

OBaj cmopasyM CTyoa Ha cHary JaTyMOM [OCAENIbe Of  PasMEmEHHX
IUIIOMATCKMX HOTa KojuMma ce CrpaHe Meljycobno ofaBeinTaBajy Ja Cy HCIYEBEHH
YCIIOBH NpesBUheHH HBUXOBHM YHYTPALIFEUM 3aK0HOJABCTEMMA 34 CTYIAbE CIIOpa3yMa Ha
cHary, Cropasym ce MOXe U3MEHUTH NucMeHoM carnacHofly obejy Crpara.

Oraj cnopasym ocTaje Ha CHasH cBe NOK Omno koja of CrpaHa IIecT Meceln
YHalpel AWILIOMATCKHM IyTeM He JOCTaBM NucMeHo ofapelnterme Apyroj Ctparu o
CBOjO] HAMEPH [1a OTKAXE 0Bd] CIIOPa3yM.

CAUYUBEHO y .ccciinvvniernennns HAHA cievserrersannerenssersns 2004, rOQMHE Y ABA IPHMEPKA,
HA CPICKOM M €HIJIECKOM je3HKY, PH YeMy cy 00a TeKeTa jelHAKO BePOXOCTOjHA.

3A BJIALQY 3A BJIALY
CIJEJUILEHUX AMEPYUKHX - CPBUJE
JPKABA:




